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На кніжную паліцу

ЛЕКС1КАГРАФ1ЧНЫЯ ДАВЕДНІКІ -  
НАЙКАШТОУНЕЙШЫ КУЛЫУРАЛАГ1ЧНЫ НАБЫТАК НАЦЫ1
Кожная нацыянальная мова -  унікальная гра- 

мадская з’ява: яна самы надзейны і найбольш ві- 
давочны фактар самаідзнтьіфікацьіі нацьіі у су- 
светнай супольнасці. Агульнавядомьімі, базавы- 
мі лічацца дзве функцьіі мовы: камунікатьіуная 
(сродак зносін паміж людзьмі) і намінатьіуная 
(забяспечвае пзуньїмі назвамі аб’екты, дзеянні, 
працэсы, уласцівасці і інш.). Філосафьі і лінгвіс­
ти, апрача гэтых функцый, называюць яшчэ і 
дадатковыя: функцыю адлюстравання (у свядо- 
масці чалавека фіксуецца знешняя рзчаіснасць, 
навакольны свет); спазнавальную (чалавечае 
спазнанне грунтуецца на ведах); эмацыяналь- 
ную (з дапамогай моуных сродкау выражаюцца 
і перадаюцца суразмоуцу розныя пачуцці, дум- 
кі); эстэтычную (мілагучна выказаная думка, 
эмацыянальна насычаная інфармацьія, асаблі- 
ва у мастацкай творчасці). Выключна важная, 
на наш погляд, функцыя захавання і перадачы 
інфармацьіі, у вьініку чаго кожнае новае пака- 
ленне, грунтуючыся на вопыце сваіх папярэд- 
нікау, удасканальвае і развівае яго дасягненні у 
матэрыяльнай сферы, культурным і духоуным 
жьіцці грамадства.

Мова, нягледзячы на шматвяковую гісто- 
рыю, -  невычарпальны аб’ект навуковых дасле- 
даванняу і вялікай практычнай значнасці, па- 
колькі пастаянна абнауляецца, удасканальва- 
ецца, актуалізуецца у адпаведнасці з новьімі 
гістарьічньїмі рзаліямі. Таму мовазнауства -  на- 
вука шматаспектная, а даследчьікі яе, лінгвістьі, 
разнапрофільньїя: адны даследуюць фанетыч- 
ны, гукавы лад мовы, другія -  граматычную бу­
дову, трзція, лексіколагі, вывучаюць яе слоуні- 
кавы, лексічньї склад, а лексікографьі займа- 
юцца тэорыяй і практыкай складання розных 
тыпау слоунікау, як уласналінгвістьічньїх, так і 
энцыклапедычных. У лінгвістьічньїх слоуніках 
аб’ект даследавання -  слова, у энцыклапедыч­
ных -  прадмет, паняцце, абазначанае словам.

Акадзмічньїмі лічацца слоунікі, якія най­
больш поуна фіксуюць і сістзматьізуюць слоуні- 
кавы запас, лексічньї склад літаратурнай мовы. 
Распрацоуваюцца яны, як правіла, Інстьітута- 
мі мовазнауства у поунай адпаведнасці з за- 
цверджаньїмі нормамі і уяуляюць сабой шмат- 
томныя вьщанні. Найбольш поуным на сёння 
лічьіцца “Тлумачалъны слоунік беларускай но­
вы ” (ТСБМ) у 5 тамах, 6 кнігах (1977 -  1984), у 
якім з дапамогай апісальньїх тлумачэнняу-дэ- 
фініцьій або агульнавядомых слоу-сінонімау

раскрываюцца лексічньїя значзнні 97 935 слоу, 
а таксама 7120 тзрміналагічньїх і фразеалагіч- 
ных словазлучэнняу. Зразумела, у рэестравай 
частцы пераважаюць вядомыя усім беларусам 
словы, якія выкарыстоуваюцца у штодзённых 
зносінах і ужываюцца ва усіх стылях і жанрах 
сучаснай беларускай літаратурнай мовы. З да­
памогай такіх нейтральных слоу афармляецца 
думка, сэнсава і структурна яна знітоуваецца 
у выразы, сказы, тэксты. Разам з тым у давед- 
нік уключаны словьі-тзрміньї некаторых галін 
навукі, вьітворчасці, культуры, што часта ужы­
ваюцца у папулярных выданнях і перыядыч- 
ным друку. Часткова трапілі у слоунік асобныя 
архаізмьі, тагачасныя неалагізмьі, дыялектныя 
назвы і экзатызмы. Пяцітомньї “Тлумачальны 
слоунік беларускай мовы” выканау вельмі важ­
ную ролю у гісторьіі беларускай літаратурнай 
мовы, у прьіватнасці садзейнічау яе нармаліза- 
цьіі. Разам з трохмшьённай картатэкай Інстьіту- 
та мовазнауства ТСБМ стау крьініцай для скла­
дання новага аднатомнага істотна палепшанага 
і удасканаленага “Тлумачальнага слоуніка бе­
ларускай літаратурнай мовы” (1996, 4-е выд. 
2005) пад рэдакцыяй М. Судніка, М. Крыуко.

Для забеспячэння міждзяржауньїх і міжна- 
цыянальных зносін у 50 -  60-я гг. XX ст. бьілі 
створаны два перакладныя слоунікі. Пасля знач­
на перапрацаваны і дапоунены “Русско-белорус­
ский словарь” вытрымау дзевяць выданняу, стау 
трохтомным. Ён ахоплівае 110 тыс. слоу у рэ­
естравай частцы і болыи за 300 тыс. у пераклад- 
ной. “Беларуска-рускі слоунік” (2003) -  двухтом­
ны, у трзцім вьіданні змяшчае больш за 110 тыс. 
слоу і каля 10 тыс. фразеалагічньїх адзінак.

Такім чынам, як сведчыць кароткая характа- 
рыстыка акадзмічньїх слоунікау, лексічньї склад 
беларускай літаратурнай мовы дастаткова сістз- 
матызаваны, пераканауча і адносна поуна вы- 
значана семантыка кожнага рэестравага слова, 
даходліва сфармуляваны тлумачзнні іх значэн- 
няу, удала падабраны сінонімьі, а у перакладных 
слоуніках -  неабходныя адэкватныя адпавед- 
нікі, у словах расстаулены націскі, паказаны гра- 
матычныя формы і прыведзены ілюстрацьшньї 
матэрыял, гэта значыць, што слоунікі здольны 
забяспечыць паунакроуныя зносіньї на роднай 
мове ва усіх сферах жьіццядзейнасці.

Кардынальныя грамадскія змены сусветна- 
га маштабу, унутрыдзяржауныя пераутварзнні, 
новыя міжнародньїя кантакты, сучасны наву-
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кова-тзхнічньї прагрэс вьіклікалі істотньїя зме- 
ны у лексічньїм складзе кожнай нацыянальнай 
мовы, у тым ліку і беларускай, у прьіватнасці, 
слоунік папоуніуся новьімі уласньїмі наміна- 
цьіямі, ранейшыя набьілі дадатковыя значзнні 
ці змянілі свой с т ь і л і с т ь і ч н ь і  статус, з ’явілася 
шмат запазычанняу. Павышэнне адукацыйна- 
га узроуню грамадства прыкметна пауплывала 
нават на сінтаксіс, які значна ускладняецца у 
кніжньїх стылях літаратурнай мовы і спрашча- 
ецца, прьімітьівізуецца у вусных зносінах, у тым 
ліку і у сродках масавай інфармацьіі. З 1 верасня 
2010 г. пачнуць дзейнічаць новыя “Правіли бе­
ларускай арфаграфіі і пунктуацьіі”. Усе пералі- 
чаныя акалічнасці вымагаюць ад навукоуцау 
стварэння новых акадзмічньїх тлумачальных і 
перакладных слоунікау з улікам сучасных моу- 
ных тэндэнцый і зкстралінгвістьічньїх фактарау, 
што прайшлі праверку часам і паказалі сваю 
жыццяздольнасць.

Сучасную беларускую літаратурную мову як 
адну з вьісокаразвітьіх еурапейскіх моу яскра­
ва характарызуе той неаспрэчны факт, што бе- 
ларусы адны з першых ва Усходняй Еуропе на 
працягу 1969 -  1975 гг. вьщалі сваю нацыяналь- 
ную універсальную “Беларускую Савецкую Эн- 
цыклапедыю” (БелСЭ) з 12 вялікафарматньїх 
тамоу, у якіх падаюцца у алфавітньїм парадку 
34 409 слоунікавьіх артыкулау, у тым ліку па гіс- 
торьіі 5087, па іншьіх грамадскіх навуках 3026, 
па літаратурьі, мове, мастацтве 5863 артыкулы. 
Каб аспрэчыць памылковае сцвярджэнне, што у 
беларускай мове не распрацавана навукова-тэх- 
нічная тзрміналогія, спашлёмся на лічбу 9738 -  
гэта тзрміньї з фізікі, хіміі, матзматьікі, кібер- 
нетьікі, астраноміі, тзхнікі, геалогіі, біялогіі, ме- 
дыцыны, сельскай гаспадаркі (зразумела, што у 
рэестры пераважае толькі неабходная базавая 
тзрміналогія). Колькасныя паказчьікі дастатко- 
ва пераканаучыя, але не будзем забывацца пра 
змест слоунікавьіх артыкулау, у якіх дакладна 
акрзслена тзрыторыя, што засялялася нашым 
зтнасам у розныя гістарьічньїя перыяды, усеба- 
кова характарызуюцца змены у адміністрацьій- 
ным падзеле, прьіродна-кліматьічньїя умовы, 
склад насельнікау і іх заняткі, звьічаі, традьїцьіі, 
дасягненні у галіне зканомікі, навукі, тзхнікі, 
грамадска-палітьічньїм ладзе, узаемаадносіньї 
з суседнімі і больш далекімі дзяржавамі і інш. 
Больш за 7 тыс. персаналій адлюстроуваюць за- 
слугі навукоуцау, дзеячау культуры і мастац- 
твау, здольных арганізатарау у розных сферах 
жыцця грамадства.

Апошні, адносна самастойны том БелСЭ 
уяуляе сабой даведнік, дзе усебакова і падра- 
бязна распрацаваны 23 тзматычныя раздзелы, 
у якіх асвятляюцца усе аспекты жыцця БССР да

апошняй чвзрці XX ст. Усе тамы БелСЭ змяш- 
чаюць 327 каляровых і чорна-белых уклеек, у 
тым ліку 172 асобныя карты, 500 карт у тэкс- 
тах, больш чым 12,5 тыс. розных ілюстрацьій, 
мноства графікау, табліц, схем і іншьіх дапа- 
можных матзрыялау. Элементы, важныя для 
карьістальнікау знцьіклапедьіі, -  бібліяграфіч- 
ныя звесткі, якія даюцца у кожным слоуніка- 
вым артыкуле і дапамагаюць чытачу адшукаць 
дадатковыя матэрыялы. БелСЭ застаецца вы- 
датным нацыянальным дасягненнем навукі і 
культуры Беларусі.

Падзеі апошняй чвзрці XX ст. вьіклікалі не- 
абходнасць стварэння новай “Беларускай энцы- 
клапедъй” (БелЭн), выданне якой здзейснена на 
працягу 1996 -  2006 гг. Засведчым, што гэта не 
толькі зусім новая энцыклапедыя, але і значна 
павялічаная па колькасці тамоу і паводле змес- 
ту рзестравай часткі, фактычны матэрыял па- 
даецца больш аб’ектыуна і поуна. Стваральнікі 
БелЭн у 18 тамах змясцілі каля 80 тыс. артыку­
лау. З іх каля 35% прысвечаны беларускай тз- 
матыцы. Большасць артыкулау універсальнай 
праблематьікі таксама пададзены ÿ цеснай су- 
вязі з Беларуссю -  з яе гісторьіяй, зканомікай, 
навукай, культурай і міжнародньїмі дасягнен- 
нямі, з яе вьідатньїмі і знакамітьімі дзеячамі. 
Як і у папярзднім вьіданні, апошні том цалкам 
прысвечаны Рзспубліцьі Беларусь, і матэрыялы 
у ім размешчаны паводле тэматычнага прын- 
цыпу, напрыклад, у раздзеле “Навука” вылучана 
больш за 160 дасканала даследаваных на Бела- 
русі навуковых дьісцьіплін, згрупаваныху 17 тэ- 
матычных падраздзелах. Гэта яшчэ адно свед- 
чанне грунтоунай распрацаванасці рознагалі- 
новай навуковай тзрміналогіі. У гэтым вьіданні 
з’явіліся новыя раздзелы “Рзспубліка Беларусь 
на міжнароднай арэне”, “Друк, тэлебачанне і ра- 
дыёвяшчанне”, а таксама зручная і вельмі карыс- 
ная “Храналагічная табліца найважнейшых дат з 
гісторьіі Беларусі”. Багацце розных ілюстрацьій 
арганічна дапауняе і значна павышае навуко- 
ва-папулярную вартасць другой універсальнай 
нацыянальнай энцыклапедьй, што сведчыць пра 
вялікі талент беларускай творчай інтзлігенцьіі, 
якая здолела усебакова асвятліць вьісокі розна- 
баковы патэнцыял свайго народа, пераканауча 
вызначыць і аб’ектыуна ацаніць месца беларусау 
як самабытнай і самадастатковай нацьй сусвет- 
нага маштабу.

Пра стан беларускага грамадства, месца бе­
ларускай навукі, тзхнікі, культуры, мастацтва у 
кантзксце еурапейскай і сусветнай цьівілізацьіі 
сведчаць і шматлікія галіновьія знцьіклапедьіі, 
якія пачалі рэгулярна стварацца Галоунай рэ- 
дакцьый і выдавецтвам “Беларуская энцыклапе­
дыя” імя Петруся Броукі. Адной з першых бы­
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ла выдадзена у 1984 -  1987 гг. “Энцыклапедыя 
ттаратуры  «мастацтва Беларуа” у 5 тамах, 
якая стала незаменным навуковым даведшкам 
па тэарэтычных аспектах эстэтыю, л1таратура-1 
мастацтвазнаустве, а таксама па канкрэтных пы- 
таннях выяуленчага [ дэкаратыуна-прыкладно- 
га мастацтва, арх1тэктуры, музыю, харэаграфй, 
тэатра, юно, цырка, эстрады, тэле- \ радыёмас- 
тацтва. Тут атрымал1 сцклае асвятленне факты 
мовазнауства, археалогп, этнаграфп, што маюць 
дачыненне да мастацтва.

Беларускае драматычнае, музычнае, лялеч- 
нае мастацтва атрымала усебаковае асвятленне 
у двухтомнай энцыклапедьп “Тэатралъная Бе­
ларусь” (2002 -  2003), дзе болыи за дзве тысячы 
артыкулау характарызуюць сцэшчнае увасаб- 
ленне гкторьп этнасу, ад народных вытокау да 
сучаснай акадэм1чнай нацыянальнай I сусвет- 
най класпа. Змешчаны тут 1 творчыя б1яграфп 
акцёрау, дырыжорау, драматургау, рэжысёрау, 
кам п азггарау , мастакоу. Выданне багата шюст- 
раванае.

Намаганням1 беларуск1х псторыкау створана 
шасщтомная (з 7 кшг) “Энцыклапедыя гит о- 
рьп Б еларуа” (1993 -  2003), у якой адлюстра- 
ваны шматвяковы шлях беларускага народа ад 
глыбокай дауншы да канца XX ст., ад першапа- 
чатковага засялення тэрыторьй з характарысты- 
кай ус\х наступных змен дзяржауна-адмшктра- 
цыйных межау, гаспадарча-эканам1чнага укла­
ду, форм юравання да нашых дзён. ШматлМя 
артыкулы прысвечаны псторыка-археалапчным 
помшкам, культурна-этнаграф1чнай спадчыне, 
дзяржаунай, рэпянальнай, прыватнай с1мвол1- 
цы, грашовым знакам. Каля 5 тыс. артыкулау 
знаёмяць з б1яграф1чным1 звесткам1, заслугам! 
грамадск1х 1 культурных дзеячау, для некаторых 
падаюцца нават поуныя радаводы. Разгорнутую 
характарыстыку атрымал1 ваенныя 1 рэвалю- 
цыйныя падзе1, што адбывалкя на нашай зямл1 
1 пры актыуным удзеле суайчынн1кау. Складаль- 
Н1к1 змапй паказаць 1 аб’ектыуна ацанщь той вя- 
л ю  уклад, як1 унеап беларусы у еурапейскую 1 
сусветную культуру.

Важныя 1 ц1кавыя пстарычныя звестю чытач 
атрымае з энцыклапедьп “Археалог1я I нум1з- 
матыка Беларуа” (1993), у якой сктэматыза- 
вана, з усебаковым1 характарыстыкам1 апканы 
адкрыцщ, зробленыя навукоуцам1 за апошн1я 
250 гадоу. У 1х ажывае тысячагадовая псторыя 
беларускага народа, рэканструяваная на матэ- 
рыяле раскопак стаянак 1 пасел1шчау каменна- 
га 1 бронзавага вякоу, а таксама сел1шчау \ гара- 
дзш чау жалезнага веку, магшьнжау, кап1шчау, 
арх1тэктурных збудаванняу розных часоу. Матэ- 
рыялы, змешчаныя у 2384 артыкулах, пакладзе- 
ны у аснову вызначэння асноуных этапау жыц-

ця беларускага этнасу, перьіядьізацьіі нацыя­
нальнай гісторьіі.

Надзвычай пільнай і плённай застаецца ува­
га беларускіх энцыклапедыстау да беларускага 
дойлідства, у вьініку чаго мы маем шэраг высо- 
какваліфікавана складзеных даведнікау, у пры- 
ватнасці такія энцыклапедычныя вьщанні, як 
“Архітж тура Беларусі” (1993), “Архітзктура 
Беларусі” (2005 -  2008). Пры знаёмстве з ілюс- 
трацьіямі да гэтых даведнікау уражвае знешні 
выгляд, велічнасць архітзктурньїх помнікау, па- 
майстэрску аздобленыя інтзр’ерьі з разнастай- 
ньімі скульптурньїмі вьіявамі, жьівапісньїмі і 
графічньїмі палотнамі. Напалеон Орда, Ферды- 
нанд Рушчыц, Яззп Драздовіч, Браніслау Залес- 
кі, Юзаф Пешка і многія іншьія сваімі цзльїмі 
альбомамі і адзіночньїмі замалёукам1 захавалі 
на вякі відьі-панарамьі асобных збудаванняу, 
архітзктурна-паркавьіх і пейзажных ансамбляу, 
паводле якіх некаторыя паступова аднауляюц- 
ца-рэстауруюцца. І усё ж галоунае у энцыклапе- 
дьіі -  змест слоунікавага артыкула, яго навуко- 
васць, ахарактарызаваныя традьїцьіі мінулага, 
сучасны стан, напрамкі і перспектывы распра- 
цоукі праблемы для будучьіні.

Серыю гістарьічньїх даведнікау арганічна 
дапауняе двухтомная энцыклапедыя “Вялікае 
княства Літоускае” (2006 -  2007), у якой асвят- 
ляецца перыяд ад пачатку XIII ст., калі пачалі 
з’яуляцца першыя тзндзнцьіі аб’яднання сла- 
вянскіх і балцкіх народау у адзіную дзяржауную 
і культурную супольнасць, да канца XVIII ст., 
калі адбыуся трзці падзел Рэчы Паспалітай. Па­
водле зместу гэта універсальная энцыклапедыя 
акрэсленага перыяду, паколькі тут падаюцца 
разнастайныя звесткі, у тым ліку пра адмініст- 
рацыйнае уладкаванне, гаспадарчыя заняткі, 
культурнае жыццё, пра узаемаадносіньї з сусед- 
німі краінамі, акрзсліваецца роля дзяржауных, 
палітьічньїх, рзлігійньїх дзеячау у гэтых працз- 
сах.

Шчодрым на энцыклапедычныя вьіданні стау 
пачатак XXI ст.: за 2005 -  2008 гг. выдадзены 
7 аб’ёмктых тамоу энцыклапедьп “Республика 
Беларусь”, у якой сктэматызавана падаецца ін- 
фармацыя па усіх сферах жыцця нашай краіньї. 
Адначасова стваралася шматтомная энцыклапе­
дыя “Гарады і весні Беларусі” (2005 -  2008), дзе 
у форме кароткіх пстарычных нарысау зафікса- 
ваны звесткі пра усе населеныя пункты краіньї 
ад самай малой вёсачю да буйных прамысловых 
і адміністрацьійньїх цэнтрау. Гэтым выданням 
папярзднічау аднатомавы даведнік “Рзспубліка 
Беларусь. Вобласці і раёны” (2004).

Беларусы адны з першых ініцьіявалі і ажыц- 
цявілі грандыёзнае выданне са 180 псторыка- 
дакументальных хронік, прысвечаных усім раё-
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нам і буйным гарадам краіньї пад агульнай на- 
звай “Памяць”, у іх значную частку займаюць 
матзрьіяльї-успаміньї пра актыуных удзельнікау 
гістарьічньїх падзей.

Творча-мастацкі патэнцыял беларускай на- 
цьіі усебакова раскрываюць адпаведныя галіно- 
выя энцыклапедьй. Разгорнутыя біяграфіі амаль 
1100 пісьменнікау змешчаны у шасцітомньїм 
вьіданні “Беларускія пісьменнікі. Біябібліягра- 
фічньї слоунік” (1992 -  1995), дзе у артикулах 
пададзены звесткі пра аутарскія зборы творау, 
іх кніжньїя вьіданні, асобныя публікацьй у пе- 
рыёдыцы, а таксама улічаньї пераклады творау 
на іншьія мовы, надрукаваныя рзцзнзіі. Гзтая 
энцыклапедыя асвятляе амаль тысячагадовую 
літаратурна-пісьмовую творчасць мастакоу сло­
ва беларускай зямлі, якія пісалі не толькі на бе­
ларускай, але і на стараславянскай, лацінскай, 
польскай мовах.

Поунае уяуленне пра стан і развщцё грамад- 
ска-палітьічнай, філасофскай і навуковай думкі 
дапамагаюць стварыць змешчаныя у другім вы- 
данні энцыклапедычнага даведніка “Асветнікі 
зямлі Беларускай” (2001) амаль 750 падрабяз- 
ных творчых біяграфій нашых папярзднікау, 
жыццё якіх прыпала на X -  пачатак XX ст. Тэ­
та грамадска-палітьічньїя і рзлігійньїя дзеячы, 
прадстаунікі розных навуковых напрамкау і ві- 
дау мастацтва, вьінаходнікі, выдауцы, біблія- 
тэкары, падарожнікі і краязнауцы, актыуныя 
удзельнікі вызваленчага руху, чыёй самаадда-

най працай стварауся аутарытэт народа, краі­
ньї у еурапейскай супольнасці і тым самым за- 
кладвауся інтзлектуальньї патэнцыял суверэн- 
най дзяржавы.

Кожнае энцыклапедычнае выданне -  гэта 
найбагацейшая і надзейная скарбніца духоунай 
і матэрыяльнай культуры народа, захавальніца 
яго шматвяковага жыццёвага вопыту і нацыя- 
нальных традыцый, адзін з самых доказных і пе- 
раканаучых сродкау самаідзнтьіфікацьй народа 
у сучасным свеце. Культуралагічная спадчына 
павінна стаць падмуркам адукацыйнай сістз- 
мы і гуманітарнай падрьіхтоукі спецьіялістау ва 
усіх навучальных установах краіньї. Энцыклапе- 
дычныя даведнікі павінньї стаяць у кожнай чы- 
тальнай зале бібліятзкі для свабоднага доступу, 
у кожнай дзяржаунай установе не як элемент 
прэстыжнага інтзр’ера, а як атрыбут духоунай 
культуры і адзін са сродкау яе пастаяннага па- 
вышэння і узвышэння, як напамінак-узор, да 
якога абавязаны імкнуцца кожны супрацоунік. 
Настойлівая рэклама такіх выданняу -  святы 
абавязак сродкау масавай інфармацьіі, бо няве- 
данне культуралагічнай спадчыны, абыякавыя 
адносіньї да яе -  гэта сіндром нацыянальнага 
імунадзфіцьіту у грамадстве.

Вольга ГУЛІЦКАЯ,
кандыдат філалагічньїх навук, 

Мікалай ГУЛІЦКІ, 
кандыдат філалагічньїх навук.

КАЛЯНДАР ПАМЯТНЫХ ДАТАУ І ЮБ1ЛЕЙНЫХ ДЗЁН на 2009 г.
КАСТРЫЧН1К

1 кастрьічніка -  65 гадоу з дня адкрыцця Брэсцкага 
тэатра драмы і музьікі

2 кастрьічніка -  190 гадоу з дня нараджэння Аляксан- 
дра Н е за б ы т о у с к а га  (1819- 1849), беларускага і поль- 
скага пісьменніка, гісторьїка, філосафа

3 кастрьічніка -  75 гадоу з дня нараджэння Алега 
П я тр о в а  (1934 -  1998), графіка

4 кастрьічніка -  260 гадоу з дня нараджэння Фран- 
ц іш каК н язьн іна  (1749або 1750 -  1807),польскамоунага 
паэта, драматурга, перакладчыка

80 гадоу з дня нараджэння Станіслава Ц я р о х і н а , эт­
нографа, гісторьїка

5 кастрьічніка -  125 гадоу з дня нараджэння Фран- 
цішка Г рьінкевіча  (1884 -  1933), культурнага і рзлігій- 
нага дзеяча

105 гадоу з дня нараджэння Майсея С ока ла (1904 -  
1975), акцёра, заслужанага артыста Беларусі

90 гадоу з дня нараджэння Пятра К р о х ал ев а  (1919 -  
1997), жьівапісца, педагога, заслужанага дзеяча мастац- 
твау Беларусі

7 кастрьічніка -  75 гадоу з дня нараджэння Эдуарда 
Гайдука (1934 -  2005), кінааператара, рэжысёра

70 гадоу з дня нараджэння Уладзіміра Т к а ч зн к і, ак­
цёра, заслужанага артыста Беларусі

70 гадоу з дня нараджэння Уладзіміра Х а л і п а ,  
тэатразнауцы і мастацтвазнауцы, драматурга, празаіка, 
публіцьіста

8 кастрьічніка -  70 гадоу з дня нараджэння Сяргея 
Ас о с к а в а ,  жьівапісца, мастака па тканіне

10 кастрьічніка -  75 гадоу з дня нараджэння Мікалая 
В а р в а шз в і ч а  (1934 -  2001), рэжысёра, заслужанага ра- 
ботніка культуры Беларусі

70 гадоу з дня нараджэння 1ны Д а шк о у с к а й  (1939 -  
1982), актрысы

11 кастрьічніка -  100 гадоу з дня нараджэння Зінаідьі 
Банда рь і на й  (1909 -  1959), празаіка, паэта, культурна­
га дзеяча

75 гадоу з дня нараджэння Іосіфа Кр у п с к а г а ,  жьі­
вапісца

13 кастрьічніка -  110 гадоу з дня нараджэння Міхаі- 
ла Жь і р к е в і ч а  (1899 -  1984), мовазнауцы, заслужанага 
дзеяча навукі Беларусі

110 гадоу з дня нараджэння Дзмітрьія К у р д з і н а  
(1899 -  1937), драматурга, паэта

14 кастрьічніка -  110 гадоу з дня нараджэння Адама 
Б а б а р з к і  (1899 -  1938), празаіка, паэта, крытыка

Заканчэнне на с. 61.
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